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Nota de la secretaria

I. Introduccion

1.  En el parrafo 8 de su decision ISBA/20/C/31, el Consejo de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos solicité a la Comision Juridica y Técnica que
preparase un proyecto de procedimiento para la gestion de los datos y la
informacion confidenciales, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 12 del
Reglamento de la Comision (ISBA/6/C/9), que se habria de presentar al Consejo
para su examen y aprobaciéon a mas tardar en su periodo de sesiones de 2016. En
virtud del articulo 12, parrafo 2, la Comisioén ha de recomendar al Consejo, para su
aprobacion por este, los procedimientos para el tratamiento que se dara a los datos y
la informacién de caracter confidencial que lleguen a conocimiento de los miembros
de la Comision como consecuencia del desempefio de sus funciones para la
Comision. Esos procedimientos se han de basar en las disposiciones pertinentes de
la Convencidén de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, las normas,
reglamentos y procedimientos de la Autoridad y los procedimientos establecidos por
el Secretario General a ese respecto, a fin de cumplir su responsabilidad de
mantener el caracter confidencial de esos datos y esa informacion. La presente nota
se ha elaborado en respuesta a esa solicitud.

II. Antecedentes

2. En 2013, en el 19° periodo de sesiones de la Comision, los miembros llamaron
la atencion sobre las disposiciones del articulo 163, parrafo 8, de la Convencion y
del articulo 11 del reglamento de la Comision relativas a los intereses financieros en
actividades relacionadas con la exploracion y la explotacion en la Zona. La
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Comision solicité a la secretaria que le aclarara el alcance y la interpretacion de esas
disposiciones y ofreciera orientacion al respecto (véase ISBA/19/C/14, parr. 24). En
respuesta a esa solicitud, la secretaria, con la asistencia de un consultor, preparé un
informe sobre las consideraciones relativas a la interpretacion y aplicacion del
articulo 163, parrafo 8, de la Convencién y del articulo 11 del reglamento
(ISBA/20/LTC/CRP.2), que contenia recomendaciones para su examen por la
Comision.

3.  La Comision examind el informe y la orientacion preparada por la secretaria
en su 20° periodo de sesiones, en 2014. Ademas, hizo hincapié en que a cada
miembro de la Comision le incumbia la responsabilidad de asegurarse de cumplir
las obligaciones establecidas en la Convenciéon en aras de la transparencia y la
rendicion de cuentas y la evolucion del volumen de trabajo de la Comision. La
Comision consideré ademas que las disposiciones del articulo 11 de su reglamento,
junto con el compromiso suscrito por todos los miembros al incorporarse a la
Comision, eran suficientes y satisfactorias para garantizar la transparencia y la
rendicion de cuentas de los miembros (véase ISBA/20/C/20, parr. 36). No obstante
las conclusiones a las que llegd la Comision, tal como se indicd anteriormente, el
Consejo, en el parrafo 8 de su decision ISBA/20/C/31, solicité a la Comision que
preparase un proyecto de procedimiento para la gestion de los datos y la
informacioén confidenciales.

Disposiciones pertinentes de la Convencion
y del reglamento

4.  El articulo 163, parrafo 8, de la Convencion dispone lo siguiente:

Los miembros de las comisiones no tendran interés financiero en ninguna
actividad relacionada con la exploracion y explotacion de la Zona. Con
sujecion a sus responsabilidades ante la comision a que pertenezcan, no
revelaran, ni siquiera después de la terminacion de sus funciones, ningin
secreto industrial, ningin dato que sea objeto de derechos de propiedad
industrial y se transmita a la Autoridad con arreglo al articulo 14 del Anexo
III, ni cualquier otra informaciéon confidencial que llegue a su conocimiento
como consecuencia del desempefio de sus funciones.

5. En el articulo 168, parrafo 2, figura una disposicion equivalente relativa a la
obligaciéon de no revelar que incumbe al Secretario General y al personal de la
secretaria. En consecuencia, si bien los articulos 163 y 168 establecen las
obligaciones de no revelar, a ellas se les aplica la salvedad expresa de que son “con
sujecion a sus responsabilidades™ ante la Comision y la Autoridad, respectivamente.
Puede inferirse que en cada uno de los casos la salvedad tiene por objeto asegurarse
de que la informacion confidencial quede disponible para su uso por la Comision y
por el Secretario General y su personal en el desempefio adecuado de sus funciones.

6. Si bien la Convencion establece una obligacion de no revelar informacion
confidencial, y en cierta medida define qué datos e informacion han de considerarse
confidenciales, no hace referencia a los procedimientos por los cuales se ha de
gestionar la informacién confidencial. En cambio, los procedimientos figuran en los
distintos reglamentos sobre prospeccion y exploracion. El articulo 37 del
Reglamento sobre Prospeccion y Exploracion de Noédulos Polimetélicos en la Zona
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(ISBA/19/C/17, anexo) trata de los procedimientos para velar por la
confidencialidad®. En el parrafo 3 del articulo 37 se dispone que la Comisién ha de
proteger la confidencialidad de los datos y la informacion confidenciales que le
hayan sido presentados en virtud del presente Reglamento o de un contrato otorgado
en virtud del Reglamento. Por su parte, en el articulo 163, parrafo 8, de la
Convencidn también se enuncian las obligaciones de no revelar.

7.  Ademas, los miembros de la Comision quedan también obligados por lo
dispuesto en el articulo 37, parrafo 2, segun el cual toda persona que tenga acceso
autorizado a datos e informacion confidenciales ha de formular una declaracion
escrita, de la que sera testigo el Secretario General, por la cual la persona reconoce
su obligacion y acepta respetar los reglamentos y procedimientos aplicables
establecidos para velar por la confidencialidad de dichos datos e informacion. En
cumplimiento de esa disposicién, cada miembro de la Comision formula una
declaracion de ese tipo inmediatamente después de su eleccion.

8. Con arreglo al articulo 37, parrafo 1, del Reglamento sobre los Nodulos?, el
Secretario General es responsable del mantenimiento del caracter confidencial de
todos los datos y las informaciones confidenciales. Para lograr ese objetivo, el
Secretario General ha de establecer procedimientos, en consonancia con las
disposiciones de la Convencion, que rijan la gestion de la informacion confidencial
por los miembros de la secretaria, los miembros de la Comision y cualquier otra
persona que participe en cualquier actividad o programa de la Autoridad.

9.  En virtud de esa obligacion, en 2011 en su boletin ISBA/ST/SGB/2011/03 el
Secretario General dictd procedimientos relativos a la confidencialidad,
clasificacion y gestion de la informacion. Estos boletines son documentos oficiales
de la Autoridad, y en ellos se promulga politica relativa a cuestiones que pueden dar
lugar a responsabilidad del Secretario General o entrafiar actos oficiales por parte de
este con arreglo al Estatuto del Personal y Reglamento del Personal, las normas
operacionales de los organos de la Autoridad o cualesquier otros reglamentos,
acuerdos o protocolos pertinentes.

10. En el boletin el Secretario General establecio procedimientos para asegurar la
clasificacioén adecuada y el manejo seguro de los datos e informacion confidenciales
encomendados a la Autoridad o procedentes de ella, a fin de aplicar el articulo 168
de la Convencion y los Reglamentos. Ademas, definié el ambito de aplicacion y las
responsabilidades y obligaciones basicas del personal y brindé mas detalles acerca
de los principios y niveles de clasificacion y los procedimientos para la
identificacion y marcado de los documentos, incluidos los que se proporcionan a los
miembros de la Comision en el curso de su trabajo. El Secretario General establecio
ademas el proceso disciplinario en caso de presuntas transgresiones por el personal
de la secretaria. El boletin entrd en vigor el 1 de febrero de 2011.

11. El anexo II del boletin contiene procedimientos adicionales para la gestion de
los datos y la informacion confidenciales transferidos a la Autoridad o a cualquier
otra persona (incluidos los miembros de la Comisiéon) que participen en cualquier
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La misma disposicidn figura en el articulo 39 del Reglamento sobre Prospeccion y Exploracion
de Sulfuros Polimetalicos en la Zona (ISBA/16/A/12/Rev.1, anexo) y el articulo 39 del
Reglamento sobre Prospeccion y Exploracidn de Costras de Ferromanganeso con Alto
Contenido de Cobalto en la Zona (ISBA/18/A/11, anexo).

Véase el articulo 39, parrafo 1, del Reglamentos sobre Sulfuros y el articulo 39, parrafo 1, del
Reglamento sobre las Costras.
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IV.

actividad o programa de la Autoridad conforme al Reglamento o a un contrato
adjudicado en virtud del mismo. Contiene ademas procedimientos sobre seguridad
general, control de acceso al sistema, autenticidad y seguridad de acceso a los datos.
También contiene procedimientos respecto a la seguridad de las comunicaciones, la
seguridad de los datos, y la gestion y el procesamiento de datos e informacion, junto
con una declaracion de confidencialidad que ha de ser firmada por personas
autorizadas a tener acceso a dichos datos e informacion confidenciales.

Deliberaciones y recomendacion

12. Los procedimientos establecidos en el anexo II del boletin del Secretario
General relativo a la gestion de los datos y la informacidn confidenciales parecerian
ser suficientes y adecuados para salvaguardar la confidencialidad de los datos e
informacion confidenciales utilizados por los miembros de la Comision en el
desempefio de sus funciones. Cabe seflalar, sin embargo, que no todas las
disposiciones son vinculantes para los miembros. Algunos elementos, como las
obligaciones basicas y medidas disciplinarias en caso de las transgresiones
enumeradas en la seccion 4 del boletin, resultan claramente no aplicables dado que
los miembros de la Comision no forman parte del personal de la secretaria. En todo
caso, cabe también sefialar que si se presume que un miembro de la Comisiéon ha
incumplido la obligaciéon de no revelar, con arreglo al articulo 13 del reglamento el
Consejo tiene la facultad de incoar los procedimientos que correspondan (cuya
naturaleza exacta no se especifica).

13. Sin embargo, otras disposiciones del boletin, en particular la totalidad de su
anexo II, podrian aplicarse a los miembros de la Comision y al parecer cumplirian el
requisito del articulo 12 del reglamento consistente en establecer procedimientos
para la gestion de los datos y la informacidon confidenciales. Ademas, se ajustarian
al reglamento, que faculta y requiere al Secretario General que establezca
procedimientos que rijan la gestion de los datos y la informacion confidenciales por
los miembros de la secretaria, los miembros de la Comisidn y otros. A este respecto,
puede considerarse desaconsejable establecer procedimientos separados 'y
potencialmente incoherentes para ese propdsito, aplicables solo a los miembros de
la Comision.

14. Habida cuenta de lo expuesto, en particular la necesidad de velar por la
aplicacion uniforme de los procedimientos vigentes formulados por el Secretario
General, tal vez la Comision desee recomendar al Consejo que adopte una decision
oficial a fin de aplicar los procedimientos adicionales para la gestion de los datos y
la informacién confidenciales que figuran en el anexo II del boletin del Secretario
General a los miembros de la Comision, mutatis mutandis.

15. Se invita a la Comisiéon a que tome nota de la presente nota y formule la
recomendacion que corresponda al Consejo.
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